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ANEXO UNICO del Acta de la Primera Sesion Extraordinaria del Comité de Operacién de
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[Remocion enel | Lunes a viernes de 0B30 a 24 horas del dia
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ANEXO UNICO del Acta de la Primera Sesién Extraordinaria del Comité de Operacién de
Fecha: 24 de abril del 2023 '

H. Presentar su Plan de Cantingencias para prevenir accidentes y

atender eventualidades de emergencias. |
F
|

I.  Presentar sus procedimientos operacionales,
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Clave de zonificacion | Superficie destinada{m?) Titdlar de’la
¥ Adjudicacian
Nimero Modo de D
Uso pperacio 5t Agua Tota
consecu Oz Tierra
tivo n

Muelle para la

reparacicn, 2 2
34 | Pu E mantenimientoy  [12.589.64 0 12,589.64 Administrador
Portuario
atraque de

_ embarcaciones.
Uso.- Pu: Publico - Pa: Particular Modo de operacion.- E: Especializado

Ubicacién de las superficies destinadas al trafico de cabotaje en el Plano Maestro de
Destinos, Usos y Modos de Operacion del Rio Tuxpan
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PROCESOS OPERATIVOS

Seguridad y Proteccion
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La fotografia del personal debe tener las siguientes caracteristicas para ser walida:

» Fanda blanco.
Verificar que (3 PRISOna 5 encuentre centrada en e raciadro, comentindo a la altura o o
nombros y larmnando 2 la At de i cabers

» Verificar gue no Says més de una persona dentro de la imagen

» L3 futogeaiia no dabe contener ninguna sdician

Cambiar Fota

[Egramema] N e et ningun achie

Licencia:
Miimera licencia Clase licencia

Direccion:
Cadigo pastal: *Calonia/Localidad:

X Cancelar

Agrega personal
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Jé—\ s -
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HOTOERARANE
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Formulario para agregar Vehiculos

REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN

|
|

Modulo de vehiculos

Informacion del vehiculo
Nimero de serie Placa
Foto frontal dei vehiculo Foto lateral del vehiculo Fotos de la placa
Marca Versién Modelo {aiio) Tipo de vehiculo Capacidad (personas)
Seleccionar X v : Selecclonar X v 0
Color Nimero de motor N [ P t
Fecha de expedicion Documento con tarjeta de circulacion
- Empresa 2
COORDINACION GENERANERAEREOGSTEMA PORTUARIO NACIONAL TUXPAN S.A. DECV
¥ MARINA MERL (B
DIRECCION [GENERAL DE PUEFT Y
Informacién de poiiza de seguro
Num poliza Compaiia Fecha expedicién Fecha vencimiento Activo Documento Acciones
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Consideraciones

Para poder consumir el web service, se debe tomar en cuenta lo siguiente:
+ Todos los métodos estan protegidos

En cada método, en adicion al cuerpo XML de envio, se debera mandar las
credenciales, de lo contrario, se negara acceso a dicho método.

+ Todos los parametros (excepto autenticacion) de los catalogos
son opcionales; se mandara todo el catalogo de no ser
enviado ningun valor.

+ Los response de los catalogos no contienen errores, si no se
encuentra el valor dentro del catalogo, se manda un arreglo
vacio.

“?1

33 Reglas
=

OCOR: /iy ”,_.J’.s.-r:_. NE Ay L{

“nareanccasre 8 tUna actividad no debe terminar después de las 24:00 hrs.

P 0 NOM g By, L el T
En ese caso, se debera finalizar la actividad a las 00:00 y crear una nueva que
empiece de inmediato.

+ Las actividades colindantes no pueden tener diferencias entre
ellas por mas de 59 segundos.

+ El registro debe incluir en su totalidad Ias actividades
comprendidas en todo un atraque, no se puede omitir ni exceder
del tiempo.

+ Una actividad no puede estar vacia.

Ejemplo de autenticacion:
Request:




e
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REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN

<Datosusuario>
<Correo>TU_CORREO</Correo>
<Password>TU_CONTRASENA</Password>
<Usuario>TU_USUARIO</Usuario>

</Datosusuario>
Response:

Si no se ingresan datos:
<s:Envelope xmlns:s="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmlns:x
<s:Body>
<consultarArriboResponse xmlns="http://tempuri.org/">
<consultarArriboResult xmlns:dd4pl="http://schemas.datacontract
<d4pl:error>l</ddpl:error>
<d4pl:mensaje>Datos del login incorrectos.</d4pl:mensaje>
<d4pl:respuesta/>
</consultarArriboResult>
</consultarArriboResponse>
CODROINACION GE +Body> Y
NERAL DE PupgwEmve Llope>

¥ MARINA MERCA~ TR
DRRECCIOM GENERAL DE pUERTOY

Si se ingresan erroneos:
<s:Envelope xmlns:s="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" xmlns:xsd="|
<s:Body>
<consultarArriboResponse xmlns="http://tempuri.org/">
<consultarArriboResult xmlns:dd4pl="http://schemas.datacontract.org,

<d4pl:error=1</dd4pl:error>
<d4pl:mensaje>Usuario y/o contrasefia no vélidos.</d4pl:mensaje>
<d4pl:respuesta/>
</consultarArriboResult>
</consultarArriboResponse>
</s:Body>
</s:Envelope>

Si es correcto, se mandara la respuesta de los datos consultados o el estatus de la accion,
segun sea el caso.

Endpoint: JlDis-
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consultarActividad
Método que consulta los catalogos de actividades

Request:
<tem:consultarActividad>

<tem:usuario>
<!-—QOptional:-—>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<!——Qptional:-—>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<!--0ptional:-—>
“M'“Qb <est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>
( % </tem usuario>
i ;;ﬁ.qﬁﬁﬁgctem codigo>codigoactividad</tem:codigo>
T <kem: nombre>nombreactividad</tem:nombre>

; R
A | 2e? < :tipo>tipoactividad</tem:tipo>
WS>’ . </temifonsultarActividad>
COORDINACION GENERAL ncMR-“.:. ’ by N Es

Y MARINA ME K¢
DR ECCIOIN GRMNERAL OE

Campo Descripcion 5 Tipo Requ
erido
codigoactividad Identificador unico de la actividad. Entero No
nombreactividad Nombre de la actividad. string. No
tipoactividad Tipo de actividad perteneciente (Demora/lab) | string No.

consultarBuque

Método que consulta los catdlogos de buques

Request:
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<tem:consultarBuque>
<tem:usuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>
</tem:usuario>
<tem:codigo>codigobuque</tem:codigo>
<tem:nombre>nombrebuque</tem: nombre>
<tem: tipo>tipobuque</tem: tipo>
</tem:consultarBuque>

Valores:
Campo Descripcién Tipo Requ
erido
codigobuque Identificador unico del buque. Entero No
nombrebuque Nombre del buque. string. No
tipobuque Tipo de buque string No.

congultarEmbalaje

»

mc‘f HAR;:A MERC, T® t:
LA MR
uxruEtem: consultarEmbalaje> |

<tem:req> _
<est:codigo>codigo</est:codigo>
<est:nombre>nombre</est:nombre>
<est:datosusuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>
</est:datosusuario>
</tem:req>
</tem:consultarEmbalaje>

Valores:

o Campo Descripcion

e




REGLAS DE OPERACICN DEL PUERTO DE TUXPAN

uuuuuu

&

codigo Identificador unico de embalaje. Entero

&

nombre Nombre de embalaje siring.

consultarManiobra

Request:
<tem:req>
<est:codigo>codigo</est:codigo>
<est:nombre>nombre</est:nombre>
<est:datosusuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>

</est:datosusuario>
</tem:req>
Valores:
Descripcion Tipo Requ
erido
Identificador Unico de la maniobra Entero No
Nombre de la maniobra. string. No

mmcuﬂ E"JI:RAI DE F'UEW
¥y MARINA MET
DIRECCION GENE AL ua puUERT M

consultarManiobrista

Request:
<tem:req>
<est:codigo>codigo</est:codigo>
<est:nombre>nombre</est:nombre>
<est:datosusuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>
</est:datosusuario>
</tem:req>

\\ "J{% =
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<tem: req>
<est:codigo>codigo</est:codigo>
<est:nombre>nombre</est:nombre>
<est:datosusuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>

</est:datosusuario>
</tem:req>
Valores:
Campo Descripcion Tipo Requ
erido
codigo Identificador unico del producto Entero No
nombre Nombre del producto string. No

Request;
mm&hﬁﬁwugggm:t nsultarPuerto>
Y MARINA MERCE - TE E:R'Egm: usuario> :
BRECCION GRMERAL OE MUERTOS
<est:Correo>TU_CORREp</es§:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>
</tem:usuario>
<tem: codigo>codigo</tem: codigo>
<tem:nombre>nombre</tem:nombre>
<tem:pais>paisk/tem:pais>
</tem:consultarPuerto>

Valores:

Entero No

Campo Descripcion Tipo Requ
erido |
- codigo Identificador unico del puerto .
ol | //;4 /A r”“_J//
w «:A&’ ] =




. MARINA @
REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN E a: fus . .
e e e Tt DRI ot o KON ""‘—"m“-""‘“

nombre Nombre del puerto. sfring.
pais Pais al que pertenece string

&

§

consultarResponsableDemora

Request:
<tem:req>
<est:codigo>codigo</est:codigo>
<est:nombre>nombre</est:nombre>
_<est:datosusuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>

’
£ <est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>
- st:datosusuario>

G@;&uacum GENERAL DE%E%‘_E;I.I'I: req>

Y MARINA Ay .
DRECCION GENEAAL Gt Hmf o
Campo Descripcion Tipo Requ
' erido
codigo Identificador Gnico. Entero No
nombre Nombre. N sfring. No

consultarTipoBuque

Request:

& AN ‘ﬂéﬁg‘ék
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consultarTipoManiobra

Request:
<tem:regq>
<est:codigo>codigo</est:codigo>
<est:nombre>nombre</est:nombre>
<est:datosusuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>

</est:datosusuario>
</tem:req>
Valores:
Campo Descripcién Tipo Requ
erido
codigo Identificador Unico. Entero No
Ne,, nombre Nombre. string. No
ﬁ&g
o '
el congultarTipoProducto

e e "t ot
ameccion sensha e pueset €M consultarTipoProducto>

<tem:usuario>
<est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>
<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>

</tem:usuario>

<tem:codigo>codigo</tem:codigo>

<tem:nombre>nombre</tem: nombre>

<tem:categoria>categoria</tem:categoria>

</tem:consultarTipoProducto>
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<recuperarResumenContenedoresResult xmlns:d4pl="http://¢
<d4pl:contenedoresRecibidos>
<d4pl:AtraqueResumen>
<d4pl:cantidad>268</d4pl:cantidad>
<d4pl:codigoarribo>1500</d4pl:codigoarribo>
<d4pl:codigoatraque>1500</d4pl:codigoatraque>
</d4pl:AtraqueResumen>
</d4pl:contenedoresRecibidos>
<d4pl:error>0</d4pl:error>
<d4pl:message/>
</recuperarResumenCon

Insercion y eliminacion

odo nos permite eliminar cualquier registro de operaciones que se haya enviado
y cuando pertenezca a la empresa y su captura no se haya cerrado.

£
L 14
ncelarRegistro>
~QORDINACION GENERAL DE PUERTONRM: req>
¥ MARINA MERCANTE <est:Datosusuario>

b m’[m
exndCTIoN GENERLTR <est:Correo>TU_CORREO</est:Correo>

<est:Password>TU_CONTRASENA</est:Password>
<est:Usuario>TU_USUARIO</est:Usuario>

</est:Datosusuario>
<est:codigoarribo>codigoarribo</est:codigoarribo>
<est:codigoatraque>codigoatraque/enmienda</est:codigoatraque>

</tem:req>
</ten:cancelarkegistr03
Valores:
Campo Descripcion Tipo Requ
erido
codigoarribo Identificador Unico de arribo. Entero Si
codigoatraque Identificador unico de atraque o enmienda. Entero. Si \

Response:
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Exitoso:

Gl.l“l.‘l.ﬂlml‘tlm}ul.l. AM LIy UspLs ll\Lp;!{)LtlﬂMh.udlﬂLurlllﬁLl-UIgf"U‘lﬁ'!Khl‘uum
<d4pl:codigoarribo>8</d4pl:codigoarribo>
<ddpl:codigoatraque>8</ddpl:codigoatraque>
<d4pl:error>@</ddpl:error>
<ddpl:mensaje>Exito al eliminar atraque: 1499 en el arribo: 1499.</d4pl:mensaje>

</cancelarRegistroResult>

Captura cerrada:

SLANLELEI REYLS LIURESULL XMLOd I UspL= 1L WP/ 5LNEmay  UgLaLuiLlidL L UIYy/ Lvue/er/t
<d4pl:codigoarribo>8</d4pl:codigoarribo>
<d4pl:codigoatraque>@</d4pl:codigoatraque>
<ddpl:error>-2146233088</ddpl:error>
<d4pl:mensaje>La captura del atraque 1418 ha sido cerrada.</d4pl:mensaje>

</cancelarRegistroResult>

Sin permisos (Es porque pertenece a otra empresa):

<cancelarRegistroResult xmlns:d4pl="http://schemas.datacontract.org/2004/07/Esti
<d4pl:codigoarribo>@</d4pl: codigoarribo>
<ddpl:codigoatraque>8</ddpl:codigoatraque>
<ddpl:error>-2146233088</ddpl:error>
<d4pl:mensaje>No tienes los permiscs para borrar este atraque=/d4pl:mensaje>

clcnn:elnrnegistroftesults

f«“_‘i’ﬁ ¥z, No existe el atraque en el aribo:

'"ﬁ_ R ancelarRegistrofesult Aming:g4pl="nttp://schenas, datacontract.org/2084/07/EstadoHechos™ xnins: =’
5. w «ddpl:codigoarribo>@</ddpl:cedigoarribes
\
BN

e Wy ca

.,h_;..{:'%:! »
GRSl
. o

plierror>—2146233088</d4plierrors
1:mensajesMo existe el atraque: 1512 en el arribo: 1512. Revise sus codigos</d4pl:pensajes

<g4pl:codigeatraque>B«</d4pl:codigoatrague>
rRegistroResults
k

-
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registroOperacion

Método para enviar un estado de hechos.

Request:

=miregistrarOperacion>
<temoperacionbugue>
<estiDatesarribo>
<est:Codigoarribe>codigoarribos/est:(odigoarribos
<ast:DetallesAt raguedperacions

al-=Array:=--»

«est:Atraguess
<est:Codlgeatraquercodigoatraque=/est:Codigaatraques
«est:Codigoenaienda~codigoenaienda«/est:Codigoenniendar
<est:Detalliesdedegar

! --‘Fr.,l e
«<est:DetallesBodegas
<est:iDetallesGancho>
<l—Arrayr=-—s=
<est:DetallesGancho>
<est:DetallesActividadOperacions
el—Array;-->
asst:DetallesActividedOperacions
«estiCodigoscodigoact ivided</est:Cadigo>
«est:DetallesManiobras
wlahfrpy:-—»

g <est:DetallesManiobras
“est:Blsbl=/est:B1s
=estiBultass=nusercbultos«/estiBultos»
«est:Codigorcodigomanisbra«/est:Codigor
west:EnbalaiesEmbalaie</estiExbalates
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Se debe a que la primera actividad en comenzar y/o |a dltima actividad en terminar
declaradas, no coinciden con la fecha inicio y término de actividades de nuestros registros.
Para mas informacién consulte Reglas.

"Error en los datos, revise: Estructura invalida. Actividad vacia Gancho:
{numerogancho}"
Hay una actividad sin informacién, lo cual es incorrecto.

Error en los datos, revise: Cédigo invalido. 1 = Descarga | 2 = Carga | 4 = Reestiba
Debido a que alguna maniobra no presenta el cédigo de maniobra o esta incorrecto.
actividad debe concluir a las 12:00 am. Actividad: 1169

- ofque alguna actividad presenta una fecha de término al dia siguiente y después de las
BB A% de la fecha de inicio. Para mas informacién consulte Reglas.

ginicio} menora :{fechatermino} en Actividad: {idactividad}
ye la fecha de inicio es mayor a la fecha de término.

>

TOORDINACION GENERAL DE PUERTOY

¥ MARINA MERCAWTE
OiRECCION GEMERAL CE MUERTOS
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ACTUALIZACION DEL ACTA DE LA UNIDAD INFERNA DE PROTECCION CIVIL

DEL PUERTO DE TUXPAN, VER. % :/ .

En la Ciudad y Pucrto de Tuxpan, siendo las 11:00 horas del dia diccisiete del dos mil dieciocho, enla Salade
Juntas de la Administracién Portuaria Integral de Tuxpan, $.A. de C.V., sita en ¢l kilometro 6.5 de la

a la Barra Norte, Ejido la Calzada y con fund. ) o lo disp en el articulo 82, fraccign VI del
Reglamento de In Ley de Puertos se reunicron los C.C. servidores piblicos de la Capitania de Puero de
Tuxpan, Ver., Oficina de los Servicios a la Marina Mercante, Administracidn Portuaria Integral de Tuxpan,
Aduana de Tuxpan, del Sector Naval en Tuxpan, de 1z Dircecion de Proteccion Civil Municipal, Sanidad asi
como representantes de los agentes navieros, aduanales, pilotos de puerto v de las empresas cesionarias
establecidas en el Puesto; Tuxpan Port Terminal, PEMEX Logistica, PEMEX Exploracién y Produccién,
Construcciones y Equipos Latinoamericanos, S.A. de C.V., Andino Terminales México, S, de R.L. de CcVv,
Desguaces Metdlicos y Relaminables, S.A, de C.V., Obras Maritimas HB, S.A. de C.V., Terminales
Maritimas Transunisa, S.A de C.V., FR Terminales, $.A. de C.V., Terminal Porwaria de Tuxpan, S.A. de
C.V., Smart Pass, S.A. de C.V,, Granelera Intemnacional de Tuxpam, S.A. de C.V., Compafiia Terminal de

GBP% mp, Tuxpan, S.A de C.V., Operadora CICSA, S.A, de C.V., Terminal Maritima Gas Tomza, S.A de C.V.

f & -i} TERMIGAS, S.A de C.V., Maria de Lourdes Garcia Elizando (CANOAS)., Gasolinera Marina Foy

e EENEEE Tampamachaco, S.A. de C.V., Combustibles de Tuxpan, 5.A. de C.V., Suministras Marinos de Tuxpan, S.A.

5‘- REAAN w% de C.V., Maria Margarita Mogda Guzman Carillo (COCOA), y Litoral Tuxpeiio, S.A. de C.V.; y con

k—a 8 | , fundamento en las bases para el establecimiento del Sistema Nacional de Proteccion Civil, se procede a la

*‘t P ﬂ‘%‘. ) actualizacién formal de la Unidad Interna de Proteccién Civil del Puerto de Tuxpan, Ver., cuya finalidad es la

.L'-;' R T @ de establecer los lineamientos, mecanismos, normas y dispositivos de seguridad i0s para i A

o SR ¢ “ operar ¥ «l Prog de Proteccion Civil, 2 efecto de responder de manera ordenada, dgil y

" o x@ s " w, Oporuna ante la e lidad de una ingencia que pudicra poner en riesgo la segunidad de los

e \uubajadom v demis personas en el puerto, asi como de las instalaciones portuarias v bienes en el mismo y

R __gc_upcm la normalidad en caso de que ésta ocurra. Para tales cfectos se. llevara a cabo lu integracidn _de

v TBrigadas de Proteccién Civil en cada centro de trabajo, apegando sus actividades al Programa de Proteccion

Civil que al efecto se expida conjuntamente con las Reglas de Operacion del Puerto, documento en el cual se

COORBINACION GENERAL DE PUERTOB cepbiece I organizacion de respuests, las funciones de sus micmbros y las i iones para integrar las

Y MARINA MERCANTE o8 Brigadas comesponid con el compromiso de cumplir y efectuar en forma eficiente las actividades que en
DIRECCION GENERAL DE PUER materin de proteccion civil se d llen 2 partir de esa fecha,

En Ia presente reunion se establecid el siguiente acuerdo:
*  Queda sin efecto ¢l Acta gue establece la Unidad de Proteccidn Civil del Puerio de Tuxpan, Ver, de

.\,
fecha 3 de jnio de 2010 y en su lugar entra € vigor Ia presente Acta. ( v}/‘ )5
p L; A

No hobiendo més asuntos que tratar, se ciera la presente, siendo fas 12:00 horas del dia de su inicio, firmando

al margen y al calce, para su constancia, los que en ellusnlcrvinimn. DAMOS FE

o
A P )
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REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN

INTEGRANTES DEL GRUPO DE PROTECCION CIVIL DEL PUERTO DE
TUXPAN, VER. ’

Coordinador General
Cap. Mar, Alberio Antonio Orozco Peredo
Capitin de Puerto en Tuxpan, Ver.

Secretario Técnico
Lic. Jorge Ruiz Ascencio
Director General APTTUXPAN

Coordinadores Operativos
Ing. SebastiAn Monroy Sudrez
Superintendente General de Pemex Logistica

Ing. Rafael Sinchez Galvin
Oficial de Proteccién d= Andine Terminals de México, §. de R.L.
deCV.

Tutig‘b de Honor
ng.%benu Carlos Vizquez Gomez
Jefed#] Departamento de la Aduana de Tuxpan
CODRUINACION GENERAL DE PUERTOS
OR ecciom Gﬁﬁﬁéﬁ QERT g Unidad de Enlace
Contralmirante Ramon de Jesis Viga Rosado

Comandante del Sector Naval en Tuxpan, Ver.

(NGB 4/

\@ Wy f de
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STAFF TECNICO

i N A/ /
Cap. Alt, Eduardo Méixuerio Mancisidor Py / L e
Jefe del Departamento de Navegacidn / [// ﬁ@z‘?
Capitanja de Puerto j / 7 )

/

Lic. Edgar Gerardo Garcia Tobin L off f |
Coordinador Operativo de Proteccion Civil Municip: e / P

en Tuxpan, Ver. : ’ \_dg
Ing. Roquin Valdez Aregoita

Jefe de Turno Encargado de la oficina de inspeccidn de sanidad t
agropecuaria en Tuxpan, Ver. = L_/

Lic. Alfredo Navarrete Fabre.
Gerene de Operaciones ¢ Jugenierfa
APl TUXPAN

Ing. José Francisco Martinez Corrales e
00s Oficial de proteccitn de Pemex Exploracién y Produccion.
L) Mg,

TN

. Berenice Rodriguez Osorio
argada de la Oficina de los Servicios a la Marina Mercante

giandro David Pérez Tejada Munguis
proteccion de APT Toxpan

\gtoteccion y Seguridad de Tuxpan Port Terminal

N Tnig. Marco Antonio Pérez Cruz :
WNAS“IO;‘: r&:ﬂg&él SE BHAENPORoteccion de fa central Termoebécirica Presidente
hd £ dolfo Lépez Mateos de la C.F.E.
CHRETCHN GEMSRAL CE mrE‘l\T& * .
Ing. Gabing Cruz Cruz
Gerente de  Operaciones de  Conmstrucciones y  Equipos
Latincamericanos, 5.A. de C.V.

Ing. Froylan Freyr Fuentes Luna
Oficial de Protercion de Desgnaces Metalicos y Relaminables
SA deCY.

Lic. Erika Sanchez Saldivar
Representanie Lepgal de Terminales Maritimas Transunisa
SAdCV. :

Ing. Gabriel Enriquez Olvera

/' Oficial de proteccion de Pemex Logistica \Ns——,v\/\

T N \] _
'I, \ :'E'Nfar;:;;lgﬂhﬂﬁ ,ZS‘:'A.gch.V. oh.« r‘:)
. } /)‘/ N ] j > /
)y =L

MAHIHA
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C.P. Leonardo Cobos Vidal Cf

Representante Leyal de Terminal Portuaria de Tuxpan, S.A. de C.V. |

Ing. José de Fesis Coboa Quiroz {

Representanie Legel de Granelera Intemacional de Tuxpam, S.A. de 7’*’"
cv. W

tng. Omar Espinoza Pérez /’-?ﬁﬂ\
Gerente de Operaci de la Compadia Termins] de Tuxpan, S.A. de A

CV.

Ing. Francisco Garcia Escobedo J J/,

Oficial de Proteccion de CICSA, 8.4, de C.V, I /

Arq. Ivin Brondo Medina \ N — TR, l z

Representante Legal de Smart Pass, 5.4 de C.V,

v 4 £y Jag. Reymuado Madrid Avilés

fw AR -_ e erente de ba Terminal Maritima de Gas Tomza, S.A. de C.V.
.;.31"&
Anthony Ferndndez Alfonso /
lcd:TERMIGAS S.AdeCV. == =%
<l Galvin Ortega (.-_ S ——

Gasolimera®grina Fay Tampamachoce, $.A. de C.V,

SOORDINACION GENERAL DE CRERTHSlito Vega Caldern.
Y MARINA MERCA HTl]acnte Operativo de Combustibles de Tuxpan, S.A. de C.V.

DIRECCION GENEmAL DE PUERTOD
C. Antonio Elias Basdfiez
Representante Legal de Suministros Marines de Tuxpan, 5.4 de C.V. ﬁ?@ d
] l @54‘& y e Ubpgrers

C. Maria Margarita Magda Guzmin Carrilic (COCOA)

Cap. Alt. Maximiliane Castellén Guzmin
Representante Legal de Litoral Tuxpeiio. S.A. de C.V.

Ing. José Luiz Estrada Licon
Gerenle General de Obras Maritimas HB, 5.A. de C.V.

C. Elias Sanchez Chavez
Representanie de los Agentes Navieros Consignatarnios

Lic. Gommlo Adolfo Satus Casuan
Rr.r,. dc
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GUIA DE PREPARACION Y RESPUESTA A EMERGENCIAS

INTRODUCCION

El presente plan de prevencion, preparacién y respuesta ante emergencias esta disefiado
como una herramienta para saber cémo actuar y qué hacer en situaciones de emergencia,
causadas por la naturaleza y por el hombre, asi mismo asegurar una respuesta organizada
y efectiva. Las emergencias pueden ocurrit en cualquier sitio y a cualquier hora, sin
advertencia alguna. En las cuales sera encargada de proporcionar las primeras acciones a
la emergencia aquella prestadora de servicio que ocasione la eventualidad.

De acuerdo a las amenazas identificadas por la Administracién del Sistema Portuario
%@@E@m’l@iuxpan SA. de CV. (en adelante ASIPONATUX) este plan proporciona los
N ‘g} nientos de respuesta para las diferentes situaciones de emergencias, asi como

P f i

7 /“" ﬁh

E ﬁé’,ﬁ@ e plan establece la forma de operacién y organizacién ante una respuesta de

£ ~ emergencias. Tarablen este plan identifica y asigna al personal las diferentes tareas y
responsa bilidades ante situaciones de emergencia y las operaciones de respuesta.

COORDINACION GENERAL NE Wem
¥ MARMA MER

o S SRACHERS L INMUEBLE

uipo de primeros auxilios, salidas de emergencia y ubicacion de extintores.

Oficinas Administrativas: Carretera a la Barra Norte km. 6.5, Colonia Ejido la Calzada, C.P.
92800, Tuxpan, Ver.

Oficinas Operativas: Interior del Recinto Fiscal, carretera a la Barra Sur km.7.5, Ejido La
Victoria C.P. 92800, municipio de Tuxpan, estado de Veracruz

INMUEBLES, CALLES Y/O AVENIDAS QUE CIRCUNDAN AL INMUEBLE

Al norte con Rio Tuxpan, al sur con carretera a la Barra Sur, al este con carretera a la Barra
Sur y al oeste con carretera a Cobos.

COORDENADAS GEOGRAFICAS
Coordenadas grados, minutos decimales: Latitud: 20.947854, Longitud -97.345823

Coordenadas UTM: Latitud: 20°56'59.11" N_Longitud 97°20'48.02"0

Elevacion: 5 M.S.N.M.

W\

J



REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN MARI NA‘ e

METROS CUADRADOS DE CONSTRUCCION

3712.46 metros cuadrados
QOBJETIVO

Establecer las medidas de prevencién y organizacién para una respuesta adecuada y
efectiva para el control de una emergencia en la ASIPONATUX a fin de mitigar los efectos y
consecuencias de un evento no deseado, hacia el personal, las comunidades, el medio
ambiente y las instalaciones.

ALCANCE
La presente Guia de Respuesta a Emergencias (PRE) aplica en los casos siguientes:

A las emergencias originadas por las actividades desarrolladas en la ASIPONATUX,
res(g,ggt;an;es del Andlisis de Riesgos en los que destacan posibles: incendios, caidas de
ﬁn‘aig,a‘lieramones de la salud de los trabajacores por exposicion de los agentes fisicos

5 éj:fgl'g &l medio ambiente de trabajo.

1\ i'; 1%33'{
ﬁﬁh waj-emergencnas originadas en instalaciones adyacentes, cuyo impacto alcance a
25 g /ﬁmstalac nes de esta Administracion del Sistemna Portuario Nacional Tuxpan.
E‘“ Il. A las emefgencias causadas por fenémenos naturales (geolégicos o hidro

coorpmacion ceneMAELERIS O&ICO)

mg:g':;f! N&’ﬁ&?x&cr&-ggamzatwos y Sanitatio-Ecolégicos, que puedan afectar la integridad fisica

del personal de esta administracién.

El presente documento, describe las caracteristicas generales de |a ASIPONATUX y del
entorno en el que se ubica; asimismo detalla los mecanismos de respuesta para actuar
antes, durante y después de cualquier situacién de emergencia.

Esta guia, es aplicable en las instalaciones de la ASIPONATUX, para atender emergencias
rmenores y mayores o en caso en que se presente Una emergencia por consecuencia de un
fendmeno natural o causada por el hombre dentro del Recinto Portuario.

Coordinando de manera conjunta la atencién de cualquier emergencia con los cesionarios
gue se encuentran dentro del Recinto Portuario, mismos gque son:

l.  Terminales Maritimas Transunisa, S. A. de C. V. Cuenta con un muelle de 200 m. de r-l'
longitud, alineado al muelle fiscal, cuenta con 4 Bodegas techadas de 10,000 m2 de |

c%:b—-

N
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superficie para almacenar mercancias, patio de almacenamiento de 44,000 m2,
oficinas de 2 plantas con una superficie de 360 m2.

FR Terminales, SA. de CV. Sus buques ocupan el muelle fiscal para atracar, la terminal
cuenta con 19 tanques de almacenamiento con una capacidad total de 20,800 m3
cada uno: 2 tanques de 3,000 m3 {M1y M2}, 3 tangues de 2,000 m3 (M10, M y M12), 2
tanques de 1,500 m3 cada uno (M3 y M4), 7 tangues de 600 m3 cada uno (M13, Ml4,
M1S, M16, M11, M18 y M19), 4 tanques de 400 m3 cada uno (M5, M7, M8y M3} y1tanque
de 100 m3 (M86), se cuenta con un area de oficinas construidas en dos niveles en un
ér%'g de 81 m2.

s SA de CV. Instalacién para recepcién y manejo de Fluidos, con 6
; He alrmacenamiento con capacidad de 3,750 m3.

al Portuaria de Tuxpan, SA de CV. Cuenta con bodegas para almacenar
graneles agru;%as

COORDINACION GLNERAL DE PUERTOS

MICENGIA S aETUALIZACION

Las disposiciones contenidas en el presente PRE, entraran en vigor al dia stguiente de su
revision y autorizacion por la ASIPONATUX: ?

VI,

Modificaciones en las actividades de la instalacion existente;

Requerimientos internos o gubernamentales;

Como resultado de las actualizaciones de los Analisis de Riesgos existentes;

Con relacion a los fendmenos meteorolégicos perturbadores,

Al efectuar simulacros se hayan detectado dreas de oportunidad que deban de
documentarse para prevenir potenciales riesgos;

Por situaciones externas gque pudiesen alterar la seguridad del personal y de las
instalaciones.

DEFINICIONES

Accidente: Es cualquier acontecimiento no deseado gue interrumpe el proceso normal de
la operacién portuaria y puede generar dafios a las personas, las instalaciones, maquinaria,
mercancia, embarcaciones y al entorno ecolégico.

Accesorios de primeros Auxilios: Camilla rigida, gasas, respirador, antibiéticos y alcohol.

\
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Activacién de la Respuesta a Emergencias: Es la cadena de comunicaciones y acciones
gue se originan desde el momento que se detecta la situacion de emergencia y se da aviso
al area designada, guién comunica a los niveles superiores para atender y activar el Plan de
Respuesta a Emergencias.

Andlisis de Riesgos: Conjunto de técnicas que consisten en la identificacion, analisis y
evaluacién sistematica de la probabilidad de ocurrencia de dafios asociados con fallas en
los sisteras de control, los sistemas mecanicos, factores humanos y fallas en los sistermas
de administracién, con la finalidad de controlar yfo minimizar las consecuencias a los
empleados, poblacién en general, medio ambiente, produccién y/o las instalaciones.

Ambiente: El conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidas por el hombre, que
hacen posible la existencia y desarrollo de los seres humanos y demas organismos vivos
que interactdan en un espacio y tiempo determinado.

ﬁoﬁi&a\yarftlma. Capitania de Puerto.
&«{éa&*‘x jl

rnergencias* Son los grupos de personas designadas y preparadas con
_ &gﬁé ﬁpetn‘“cos para atender coordinadamente las diferentes situaciones de
3 ﬂg for n e integran la Unidad de Respuesta a Emergencias (URE), de acuerdo
al escen?mo que se%resente como manifestacion de Ia ﬂergenaa por ejermplo: brigadas

de contra incendio;®rigadas médicas, etc.

SOORDINACION GENERAL DE PUERTOD
Y MARINA MERCs B

m-cDentrgd®TFabajo: Es una instalacion de ASIPONATUX, que cuenta con la infraestructura
organizativa que le permite funcionar como un lugar independiente de trabajo,
encontrandose registrado en el Catdlogo de Codificacion Unica de Centros de Trabajo y
Departamentos.

bl

Caédigo PBIP; Céodigo para la Proteccion de Buques y de las Instalaciones Portuarias.
CUMAR: Centro Unificado para la Proteccién Maritima y Portuaria.

Clasificacién de la Emergencia: Es el resultado de la aplicacion de una metodologia de
anélisis de riesgo, mediante la cual se ponderan las consecuencias de la emergencia y su
probabilidad de ocurrencia los impactos desde los puntos de vista social, ambiental vy
econémico, son los aspectos considerados para clasificar las emergencias, de acuerdo a un
nivel previamente asighado.

CLAM: Comité Local de Ayuda Mutua.

s
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Derrames: Efecto de las actividades humanas y de los procesos propios del desarrollo
tecnolégico aplicado a la industria, que conlleva al uso amplio y variado de energia y de
substancias de materiales voldtiles e inflamables susceptibles de provocar incendios y
explosiones.

Emergencia: situacién de peligro o desastre que requiere una accién inmediata, enfocada
a disminuir posibles dafios.

Emergencia Menor: cuando se genere una emergencia controlable por nuestros propios
medios sea en primeros auxilios o de contra incendio.

Ememga interna menor (nivel 1): Es la ocasionada por un incidente que involucra un
;' @:lal y debera ser atendida oportunamente ya que puede ser el motivo de una
telil accidente real.

k.-f” r—-,(

/% gﬁ!'g%ergenaa no afecta a la poblacidn, a los trabajadores y medio ambiente. Solo
f‘r%y e de humeg o dispersion de contaminantes atmosféricos sin impacto perceptible
F—En el medio amblen@

COORDINACION GL SRAL P FUERTOR
W“gité‘“%@wﬁngacto directo sobre la infraestructura instalada, sin embargo, se puso en

peligro la instalacién debido a una situacion anormal.de operacmn Debe de elaborarse un
reporte exhaustivo de las condiciones que propiciaron la émergencia.

LS
Emergencia interna mayor (nivel I1): Es la ocasionada por un accidente gque involucra una
situacion real y que potencialmente puede llegar a un nivel de emergencia lll.

No afecta la poblacidn, pero involucra dafo fisico (lesién personal) a algun trabajador.

Las afectaciones al medio ambiente no son determinantes, la regeneracién a las
condiciones originales del medio ambiente es minimas (emisiones de humo y cantidades
de sustancias liberadas no ponen en riesgo cultivos, y no hay impacto a la flora y fauna de

la zona.

Emergencia Local Menor (nivel llI): Es la ocasionada por un accidente que involucra una
situacion real y que potencialmente puede llegar a un nivel de emergencia V.

No se afecta la integridad fisica y el patrimonio de la poblacidn, pero involucra dafo fisico
(mortal) a algun trabajador.

-~
Se afecta una extension no mayor a 10 hectéreas, no existe afectacion a la flora yfauna local. Q/

eyl
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Emergencia Mayor: Cuando las acciones establecidas en una emergencia menor y los
planes del puerto son rebasadas para enfrentar el incidente, la Autoridad Maritima activa
los apoyos exteriores de las unidades de proteccién civil municipales.

Emergencia Local Mayor {nivel IV): Es la ocasionada por un accidente cuya magnitud
presenta impactos y potencialmente puede llegar a un nivel de emergencia V.

Se afecta la integridad fisica y el patrimonio de una poblacién menor a 100 habitantes o el
area comprendida en un radio de hasta 300 metros. Alrededor de la instalacion y se afecta
fisicamente a varios trabajadores de la instalacién, algunos de ellos mortalmente.

Se afectan condiciones ambientales y ecolégicas en un area de hasta 50 hectéreas, vias o
cuerpos de agua afectados y cuyos efectos nocivos se eliminan en un tiempo no mayor a
un afo.

Emergencia Regional (nivel V): Es la ocasionada por un accidente de gran magnitud que
prese&y‘,@ogog siguientes efectos inmediatoes.

3 égridad fisica y patrimonio de una poblacién mayor de 100 habitantes y/o el
TRy da en un radio mayor a 300 metros alrédedor de la instalacion, se afecta
";}yarlos trabajadores de la mstalamon algunos de ellos mortalmente.

'

BE=="8E afecta el medlo.;mblente regional en su flora y fauna, sea terrestre o marino, su
mgﬁ@ﬁawpa@;gpomﬁ;&un lapso mayor a 5 afios.

Y MARINA MERC
DIRECCION GENERAL BIE mto.

Evento: Suceso no deseado, se clasifican en incidentes y accidentes y ambos pueden ser de
tipo industrial, ambiental o personal.

Identificacién de Emergencias: Para el desarrollo de las actividades y responsabilidades
en la atencién de emergencias se identifican por su origen de acuerdo a los siguientes dos
grupos: origen natural y origen humano

Incidente: Es un evento no deseado y repentine que altera la actividad productiva de una
Instalacién o Centro de Trabajo, sin dafio fisico a las plantas o equipos, a los trabajadores, a
terceros, a los bienes de terceros, o al medio ambiente, y que generalmente se asocia con
una pérdida econdmica de produccidn.

Hidro meteorolégicos: ciclones tropicales, lluvias y tormentas severas, inundaciones
s Ppluviales, fluviales, costeras y lacustres; tormentas de hieve, granizo y eléctricas; heladas,

sequias, ondas calidas y gélidas, y tornados.
ﬁb—— Ca /
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Geolégico: los sismos, vulcanismos, inestabilidad de laderas, hundimientos, subsidencia,
agrietamientos, flujos de lodo y tsunamis.

Quimico-Tecnolégico: incendios de todo tipo, explosiones, fugas toxicas, radiaciones y
derrames.

Socios Organizativos: Blogqueo de instalaciones, accidentes aéreos, maritimos o Terrestres,
o bien en concentraciones masivas como eventos deportivos, celebraciones religiosas,
fiestas civicas, manifestaciones politicas ¢ demostraciones colectivas de inconformidad
social.

Sanitario Ecolégico: Las epidemias, pandemias o plagas, contaminacion del aire, agua,
suelo y alimentos.

E@:&mtores seran de paca utilidad para su extincion. Se Recomlenda alejarse (ir a zona

@”‘Slﬂig‘\%@ GENERAL OE PUERTOS ot

¥ MARINA MERCS - .m
DIRECCIONR GEMRAL OF
Incendio Incnplente' Aguel incendio en sus primeras fases {permite la aproximacién a 3

metros de distancia por lo menos).
Material de curacién: Gasas, vendas, alcohol y solucidn antiséptica.

Maxima Autoridad del Centro de Trabajo: responsable del drea operativa en donde se
desarrollan diversas maniobras de descarga.

Nivel de Emergencia: Es aquel nivel asignado a una emergencia, determinado en funcion
de sus consecuencias y se caracteriza por el costo social, ambiental y economico gue se
tiene para la Entidad.

OPIP: Oficial de Proteccidn de la Instalacién Portuaria.

Proteccién: Conjunto de Medidas tendientes a mejorar el ambiente y controlar su
v deterioro.

/X@\\@ \//\/{
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Prestador (a) de Servicio: Empresa mercantil o persona fisica que tiene celebrado con la
ASIPONATUX un contrato de prestacion de servicios portuarios.

Residuos Peligrosos: Todos aquellos residuos generado en los procesos de extraccion,
beneficio, transformacién, produccién, consumo, utilizacién, control o tratamiento cuya
calidad no permita usarlo nuevamente en el proceso que o genero.

Riesgo: Es la probabilidad de ocurrencia de un dafio a instalaciones, al personal a terceros
o al medio ambiente. Dafios o pérdidas probables sobre un sistema afectable, resultado de
la interaccién entre su vulnerabilidad y la presencia de un agente perturbador.

Rlesgodmm%nte- Todo riesgo de pérdida o desastre inminente sobre un agente afectable
yjareigwgahzauon de acciones de prevencion y proteccion inmediatas.
ﬂ B .@”g"%%ﬁ‘
aﬁnﬁo explosién o derrame.
oo j?, 3
URE: Un|d4 d de Respuesta a Emergencias
~y

cooRPRCUMMENTAGION:RE REFERENCIA

Y MARIMA MERCANTE ; :
DRECCI EENERAL OE PUERTOR .

Cdédigo PBIP. L

SOLAS.- Convenio Internacional para salvaguarda de la vida humana en ei mar.

codigo IMDG.- Cédigo Internacional para el transporte maritimo de mercancias peligrosas.
Ley General de Proteccién Civil,

Ley 856 de Proteccién Civil y la Reduccién de Riesgos de Desastres para el Estado de
Veracruz de Ighacio de la Llave.

Ley General para la Igualdad entre Mujeresy Hombres (D.O.F. 02/08/2006})
NMX-R-025-SCFI-2015 Norma Mexicana de Igualdad Laboral y No Discriminacién

Norma NMX-CC-9000-IMNC-2008/1SO 9000:2005

Norma ISO 45001:2018 Sistema de Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo

Norma ISO 14001-2015 Requisitos 8.2 Preparacion y Respuesta ante Emergencias

Norma NOM-001-STPS-2008 Edificios, locales, instalaciones y dreas en los centros de trabajo
Condiciones de seguridad

Norma NOM-002-STPS-2010 Condiciones de Seguridad-prevencion y proteccion contra
incendio en los centros de trabajo.

Norma NOM-017-STPS-2008 Equipo de proteccion personal-seleccién, uso y manejo en los
centros de trabajo.

Norma NOM-018-STPS-2015, Sistema armonizado para la identificacién y comunicacion de
peligros y riesgos por sustancias guimicas peligrosas en los centros de trabajo.
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Norma NOM-019-5TPS-2011 Constitucidn, integracién, organizacién y funcionamiento de las
comisiones de seguridad e higiene.

NOM-026-STPS-2008 Colores y sefiales de Seguridad e higiene e identificacion de riesgos
por fluidos conducidos en tuberias.

NOM-003- SEGOB-2011 Sefiales y avisos para Proteccion Civil.- Colores, formas y simbolos a
utilizar.

Reglas de Operacidon del Puerto de Tuxpan, Ver.

Plan de Proteccion del Puerto.

ASPN-SM-SGI-M-01 Manual del Sisterma de Gestidn Integral.

ASPN-SM-SGI-P-13 Procedimiento de Preparacion y Respuesta a Emergencias

UNI ‘ MUESTA A EMERGENCIAS
R4
A

: t&g@ de esta Unidad se recurre a la gente con presencia de mando dentro de
{s inSig e de la ASIPONATUX, asi como aquella que pueda aportar su mejor
” xpe?iena en el deserpefo de la labor que se le asigne.
estiustia@e la siguiente manera:
¥ MMARENA MERCANTE
@EERAL OE RUERT0E
.  “Responsable del inmueble”, Gerente de Operaciones e Ingenieria.
Il.  “Coordinador de la Emergencia”, Subgerencia de Proteccidn Portuaria como lider de
la URE. L
. “Notificador de la Emergencia”, Primer Respondiente’
V. "Encargado de la Emergencia”, Coordinador de seguridad.

RESPONSABILIDAD DE LOS MIEMBROS DEL URE.
Del Responsable del inmueble (Para efectos de atencién de la emergencia):

I.  Dirigira las acciones o delegara responsabilidad al coordinador de la emergenciaoc a
un tercero que él decida para la mitigacién y extincion del agente perturbador o la
emergencia.

Il. Recibird el informe de la emergencia.

lIl.  Formara parte del COE {Comando Operativo de Emergencias). En su ausencia y a
designio de él, podria suplirlo el coordinador de la emergencia.

IV. Revisara, coordinara y difundird la version oficial de los hechos suscitados en la

emergencia. Lo cual en su ausencia podria delegar al coordinador de la emergencia

R o persona que el elija.
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Del Coordinador de la Emergencia o URE {(Unidad de Respuesta a Emergencia) (OPIP):

. Designara al personal titular y suplente de las Brigadas de la Unidad de Respuesta a
Emergencias en base a habilidades.

Il.  Convocara a reunion a la Unidad de Respuesta a Emergencias.

lll.  Coordinard con autoridades locales y Oficiales de Proteccidn de las
Instalaciones Portuarias de cesionarios la respuesta de ayuda mutua a fin de mitigar
la emergencia.

IV. Gestionara la capacitacion del personal de la Unidad de Respuesta a Emergencias.

V. Actualizara en su caso la Guia de Preparacion y Respuesta a Emergencias.

Del Notificador de la Emergencia (Primer Respondiente):

Esta obligacién recae en la persona que se dé cuenta de cualquier incidente gque por

soSYS dimensiones debe ser notificado a todo el personal debiendo de inmediatoy por

N 5u&\,lqwer medio a su alcance avisar al coordinador de la emergencia {quien en lo

Wo se conocerd como Responsable de la Unidad Interna de Proteccién Civil de

~J é\“‘-\u;\ ONATUX) o personal de Guardia y vigilancia (para que el personal de vigilancia

a,, rigada de contraincendios en las casetas uno y dos accionen la alarma bajo
ccnan del Responsable de la unidad interna y mediante protocolo autorizado).

SR Del Encargado de la Emergencia (Coordinador de Segurldad)

SAonRaca ,“:;:QEWTFS responsabilidad del mando de la Emergencia, en la escena en donde
MECCWGEHFMWEN
Il. Declarara el estado de emergencia. y 4
Il.  Dirigira y coordinar las Brigadas de Emergencia que intervienen para la atencion de
esta.
IV. Movilizard los equipos de emergencia.
V. Mantendra contacto permanente con el resto del personal de la URE quienes estaran

en el Centro de Operacidén de Emergencia, (COE).

VI. Informara ala URE de la emergencia.
VII.  Asumir el mando y la responsabilidad de 1a emergencia, una vez recibida la sefital de
alarma del lugar, tipo de siniestro y magnitud del mismo.
VIll.  Convocard a los coordinadores de las brigadas, para determinar tacticas y estrategias

de solucién, siempre que la situacion lo requiera durante el control del siniestro.

IX. Solicitara a la URE los recursos humanos y materiales necesarios para la mitigacion y
control de la emergencia.

X. Informaré el avance de las acciones emprendidas en la emergencia a la URE y al
Coordinador de la Emergenaa
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Xl. Promovera la difusion de la organizacidn de la URE en sitio, asi como de las funciones
y responsabilidades de sus integrantes al personal y visitas que se encuentren en las
instalaciones de la ASIPONATUX.

XIl. Integrard informe de las acciones tomadas durante la emergencia, asi como de los
incidentes relativos a la misma.
Xlll. Decretara el fin de la emergencia y el retorno a las actividades normales.

XIV. Ordenara la evacuacién parcial y/o total de las instalaciones.

XV. Convocard a reunién a los coordinadores de Brigadas, para determinar tacticas y
estrategias de solucion, siempre que la situacién lo requiera durante el control del
siniestro.

XVI. Convocara a los coordinadores de las Brigadas para realizar el reporte final de todos
los detalles de las causas que originaron la emergencia y el desarrollo de la misma.

XVIl. Declarara el cese de la emergencia y posteriormente se lo hara saber al Coordinador
wm; la Emergencia para que este de aviso al personal del retorno a sus actividades y la

=The e .
ﬁfg’,“fﬁﬁ%a‘ de vuelta a la normalidad.

i\

Upilad de Respuesta a Emergencias:

K l.”'"{:ocjrdiné’n@ las acciones y tareas de los miembros de sus brigadas.
=" " || Informar®s las acciones tomadas, asi como de las incidencias relativas a la
COORDINACION GENERAEDO RUCIEDE . 1 .
mé"c'-.‘éfu‘%ﬁ“& f_'\gm'aend ra sus equipos en condiciones éptimas de oheracic’m.
IV. Mantener el canal de comunicacién de ermergencia en condiciones optimas de
operacién.
V. Mantendra un inventario de sus equipos y de su personal
VI. Evaluar3y solicitara los recursos adicionales que
VIl.  requieren para hacer frente a posibles contingencias
VIIl.  Establecerd y mantendra el sistema de informacién y comunicaciéon que incluyan
directorios de integrantes de las Unidades y Brigadas e inventario de recursos
humanos y materiales.
IX. Mantendra un directorio actualizado de su personal y de las unidades gue integran
la unidad interna.

Brigadas de Emergencia.

La organizacién de la URE, se conforma con la integracién de cuatro brigadas basicas que

son: .
fs

.  Brigada de Primeros Auxilios

ll. Brigada de Evacuacidn y 4 b‘.

—
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Ill.  Brigada de Prevencion y Combate de Incendios
iV. Brigada de Busqueda y Rescate.

sus funciones y actividades se encuentran mencionadas en la Instruccion de Trabajo.

IDENTIFICACION DE EMERGENCIAS EN AREAS

Cada area identificard de manera sistematica, la evaluacién de riesgos, las posibles
ernergencias y los controles operacionales adecuados en caso de que se produzca una
emergencia:

I.  Prevencidn, atencion, respuesta y mitigacion de los efectos ambientales, ante un
evento, y
e‘f(?,%t:faﬁrea asignara las responsabilidades para las acciones de respuesta y control del
f ;_‘", ;g.g‘e . accidente o situacién potencial de emergencia del que se deriven efectos
: @I medio ambiente, hasta su total control y/o mitigacién.
de las situaciones potenciales de emergencia que puedan derivar en una
contingehcia amba%tal.

== - =)
mﬂm@im&:ﬂ@r@gpﬁ@!@uales de emergencia pueden mcluur lo siguiente:

v MAFBIA MERCANTE

(MRECCTAM GENERAL OF FUERTOR

. Fenémenos naturales (Huracanes, Inundacion 6 Tsunamiy Sismos)
Il. Incendios

Itl,  Derrames

IV. Blogueo de instalaciones

V. Amenaza de bomba

ACCIONES EN UNA CONTINGENCIA AMBIENTAL

Acciones generales de medidas preventivas, de auxilio y atencion, devueltaala normalidad
en antes, durante y después de una situacién potencial de emergencia o contingencia
ambiental.

Medidas Preventivas:

| Atender la informacidn transmitida por el Derrotero Meteorolégico de la Autoridad
Maritima relativa a los centros de baja presién, depresidn tropical, tormenta tropical
o ciclén en su horario normal y los prondsticos de los mismos gue se forman en aguas
del Golfo de México, Océano Atlantico y Mar Caribe.

N ="/
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Il.  Participar en las platicas de la Unidad Interna de Proteccion Civil ASIPONATUX.
.  Cumplir con la verificacién para casos de huracanes e inundaciones.
IV.  Cumplir con las recomendaciones que emita la Autoridad Maritima para tal efecto.
V. Desarrollar medidas preventivas de seguridad y de proteccién para bienes e
inmuebles conforme a la trayectoria y evolucion del fenémeno natural
VI. Desarrollar practicas de simulacros.
VIl.  Disponer de teléfonos de emergencia.

Medidas de auxilio y atencién:

I.  Cumplir con las disposiciones emitidas por la Autoridad Maritima.

Il.  Cumplir con las actividades de Ia Unidad Interna de Proteccidn Civil de ASIPONATUX.
11, . IS &bpgadlstas deberan aplicar los conocimientos obtenidos en los cursos de
g EapaRditacion

Al
¢ _‘\

éa izar recorridos en las instalaciones para declarar el cese de la emergencia y
posteriormente se de aviso al personal del retorno a sus actividades y la etapa de
COORDINACION cww&&ta&{a mesmalidad.
mu;m:ﬁ% arouna minuta derivado del recorrido, para determinar los aspectos
ambientales adversos, asociados con la emergencia.
Hl.  Elaborar un reporte de seguridad ambiental para la evaluacign de darios a través de
una inspeccién visual y técnica.
IV. Realizar reportes de incidentes y accidentes.

DESARROLLO DE ACTIVIDADES

Fenémenos naturales

Huracan
Escala de huracanes Saffir-Simpson -
: o= Vientos
es?;:ng:tenol:ia) mﬁ{:::z: Fr::b) sostenidos Dafios Marejadas
ed (Km/h)
Depresién tropical < b2 No No
Tormenta tropical 62all? No No

1 =980 118 2152 Minimos: Cas§§ mé\{iles sin fijar, 12a18m
vegetacion y rotuloes. :
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3 ___Escala de huracanes Saffir-Simpson
. Vientos
NOmero en la Presion en . i
escala (Categoria) | milibares (mb) so(slt:eanti)os Bafios Marejadas

Moderados: Todas las casas
2 965 a 280 153 a176 réviles, techos, embarcaciones | 1.6a 2.4 m
pequefas, inundaciones.
Extensos: Edificios pequefios, e h
3 945 a 965 177 2208 carreteras a bajo nivel arrasadas | 25a 36 m
por el agua.
Extremos: Techos destruidos,
arboles caidos, calles arrasadas

4 920 a 945 209 a 248 por el agua, casas mdviles 37a54m
destruidas, casas de playa
inundadas.
Catastréﬁcos_ La mayoria de los
i 550 i edificios destruidos, vegetacion 54

destruida, carreteras principales
bajoc agua, hogares inundados.

.rJ-J
i" P
s -

1) unidad interna de proteccion civil instruird o mantendra vigilancia de
los avi %éteoroio icos y alerta gris. De este modo se tendra hasta 90 hrs. de Anticipacion
y respuesta al fend

TO0R D!MHG “NERAL PE PUERTDS
ERCA"!

%Fﬂé&?l's! ?"ém% de lasinstalaciones y llevar a caballdad el programa de mantenimiento
incluido en el programa interno de proteccion civil. Vigilar que en los muelles no existan

equipos ni materiales sueltos que puedan ser arrastrados por el viento y |as marejadas.

3) Cesionatios a través de representantes de cada area realizaran una inspeccidn en sus
instalaciones a fin de retirar cualquier objeto gue por las velocidades del viento pudiera
convertirse en un proyectil.

4) Si por alguna razén no se pudieran desalojar equipos y/o materiales sueltos de los
muelles, la autoridad portuaria exigird a los responsables de esas instalaciones que
aseguren mediante amarres dichos equipos y/o materiales.

5) Coordinar el protocolo o procedimiento para la oportuna interrupcion de la energia
eléctrica en las instalaciones con el fin de evitar dafios. De ser posible, prever el suministyo

~ de energia a través de una planta de emergencia. g )‘/ ()/
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6) Tomar las prevenciones hecesarias para el caso gue se tengan almacenadas en el Puerto
mercancias peligrosas o mercancias que reaccionen al mezclarse con el agua.

7) Los letreros que existan dentro del Recinto Portuario, de ser posible deberan ser retirados
o asegurados con tiempo suficiente para evitar que si se llegaran a desprender representen
algun peligro.

8) La Brigada de contraincendios verificara que los arboles y/o sus ramas no se encuentren
cercanos a los cables de alimentacién eléctrica, e informara al responsable de la unidad para
que gestione su posible poda preventiva.

3 Refrenar dé combustible los vehiculos.

W%GENEML DE PUERTO# &
Y MA MERCANTE

oIBPCRERRAOEHEE as instalaciones eléctricas y equipos de radio comunicacion estén
conectados a tierra.

14) Cerrar perfectamente almacenes y bodegas, reponiendo y reparando con anticipacion,
puertas, techos y si existen asegurar las laminas que puedan ser voladas por las condiciones

adversas del fenémeno.

15) Verificar que los equipos fijos y mdviles de extincién de incendios del Recinto Portuario,
estén en condiciones dptimas para su uso inmediato.

16) Proveerse de alimentos secosy agua potable.
17) Revisar antenas y sus cabies.
18) Asegurar las tapas de los tinacos de agua.

19) Contar con radio VHF, mantener comunicacion constante, disponer de un radio receptor
comercial y baterias de repuesto.

20] Informarse de las condiciones meteorolégicas inmediatas.




SECREIARIA DF b AN S

NA
"REGLAS DE OPEIE:ION DEL PUERTO DE TUXPAN | MARI

== AR

21) Hacer un seguimiento de la direccidon que sigue el meteoro y la velocidad maxima de
sus vientos.

22) El responsable de la unidad interna instruira a la brigada correspondiente para
Mantener el directorio de emergencias y el plan de respuesta a emergencias Actualizado,
Colocado y Priorizado estratégicamente en las dreas de mas transito o concentracion de
personas, de ser posible en cada area del inmueble.

Durante:

1) El personal en general conservara la calma, se retirara de puertas y ventanas que puedan
ser peligrosa, se mantendra a resguardo al pendiente de instrucciones u érdenes superiores
0 de,_p@r_sl?adlstas pertenecientes a la unidad interna en caso de evacuacién o
.Eto de poblacién.

iy

fij Si se.&ﬁcqﬂtra ra en el exterior busque refugio en area segura, tenga especial cuidado con
- ca bles que,pjudleran caer u objetos proyectados.

s ;‘%«
- q-s_.

L__{_&ms Qng_adlstas se mantendran listos y a la espera de rnstrucuones De ser necesario
actuaran bajo mstrucc:on superior.

SCECANACHO CENERAL DEFUS
¥ MARINA MERCANTS

i OO GENMNERE) ©F DA TN . . . . L2 4 .

Z)ER caso dé requerirlo la brigada de contraincendios cortara la energia eléctrica y cerrara
las tomas de gas, asegurando el drea de un posible incendio. LI
5) En caso de que el viento dejara de soplar subitamente, el personal esperara y no saldra
de su refugio, pudiera acontecer que estén bajo los efectos del ojo del huracan, y prever que

los vientos volveran a soplar con mayor intensidad que los que le antecedieron.

6) La Capitania, conservara hasta donde sea posible la comunicacién con la comunidad
maritimo portuaria por cualquier medio.

7) Todas los responsables o encargados de dreas del Puerto permaneceran ala escucha de
las difusiones de la informacién meteoroldgica que se transmita y seguiran la evolucién y
desarrollo del fenémeno.

Después:

1) En base a la informacion recibida el responsable de la unidad interna y el responsable del
inmueble se coordinara con la Autoridad Maritima para dar a conocer que ya paso el peligho.




. MARINA |

-
», et SECMETARIA DE KAHINA
-

REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN

MARINA

2) Tener cuidado con los cables eléctricos caidos o en mal estado y restos de objetos que
pudieran haber sido impactados.

3) Las brigadas procederan a revisar todas las instalaciones del Puerto y el procedimiento
de “Vuelta a |Ia normalidad”.

4) Los representantes de cada area hardn un reporte de dafios ocurridos durante el paso
del fenémeno y entregaran dicho reporte al responsable de la unidad interna de proteccion
civil de la ASIPONATUX.

pl?t " gy
Q:Q’ &~ ."‘ \\\ T .,\/
unda‘&h' nte Rprturbador Hidrometeorolégico).

—

=e _-:!

* Antes:
GENERAL DE PUERTOR
v MARINA MERCANTE

1%3%% ’b’l‘“ég*’enié una inundacién, debe haber un fendmeno Hidrometeoroldgico
tropical, que esté afectando la regién, sobre todo en las partes altas de la cuenca del rio
Tuxpan y sus afluentes.

2) Si las lluvias son generadas por algun huracan, puede haber represamiento del rio en su
bocana con lo cual afectaria las partes inundables de las riberas del rio.

3) Es imprescindible que se verifiquen las dreas de los centros de trabajo y se determine si
es drea inundable.

4) Cuando se tenga aviso oficial o se observe el aumento de nivel del rio, deberan llevar a
cabo las siguientes acciones:

a. El equipo moévil debe ser llevado a lugares altos.
El equipo de oficina debe desconectarse y ser puesto en lugares altos.

c. Deben asegurarse puertas, ya que la corriente de la inundacién pudiera llevarse todo
lo que este suelto y que se encuentra en el interior de las construcciones.

d. Las embarcaciones menores deben ser sacadas del agua y amarradas a alguna
construccién ya que aun estando fuera del agua la inundacién pudiera alcanzarlas.

e. Resguardar los documentos importantes en bolsas de plastico y en lugares altos.

f Se debe conocer la ruta de evacuacion, asi como los lugares donde se pueda tener

J un refugio alterno, en el caso que la inundacion se presente antes de |o previsto.
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g. Es imprescindible hacer acopio de agua y de alimentos secos, recuerde que con la
inundacién se afectan todas las personas y sus bienes, ocasionando que haya
desabasto por varios dias.

h. Tener disponible radio portatil, lAmparas y pilas.

i. Disponer de los teléfonos de emergencia.

Durante:

1) Procure no salir de su refugio, recuerde que posiblemente no se le pueda prestar auxilio
si le sucede algun percance.

2) No es recomendable atravesar cualquier corriente, recuerde que con la inundacion hay
muchos desechos flotando, pudieran lastimarlo si se encuentra en el agua.

3)@%5”?"9 de rescatar ningun bien, si lo hace puede verse afectado en su integridad

1 0 de que la inundacién esté asociada a un huracan, busque un refugio alto y
r&% fga fuerza del viento y la marea de tormenta podrian presentarse marejadas, en
o ol 3 o

3 fes?relatlva mente cercanos a la costa.
amina_g{)or zonas inundadas y no acercarse a postes o cables de electricidad.

e
Después: %
OORGMNACION GENERAL D PUERTOE
Y MARINA MERCAN IR

N A Y B Freas que hayan estado inundadas estarén cubiertas de lodo.
2) El rio pudiera tener corriente bastante fuerte, fo intente navegar en él.

3) Debe revisar la instalacion eléctrica exhaustivamente, antes de conectar cualquier
interruptor debe verificar gue esté completamente seca.
4) Coordinarse todo el tiempo con el encargado de la instalacién antes de que se ponga en
operacidn cualquier equipo.
5) Cuando transite, hagalo con precaucion, pudiese haber grandes deslaves cubiertos con
agua.
6) No consuma alimentos que se hallan mojado, pudieran estar contaminados.
7) Debe consumir agua que esté debidamente envasada y en caso de usar agua de otra
fuente, ésta deberd ser tratada y hervida.

Sismo (Agente Perturbador Geolégico).

No obstante gue el Puerto de Tuxpan, Ver., se encuentra localizado en una zona geografica
no sismica, se recomienda dar cumplimiento con lo indicado a continuacién:

¢~®_/o

/S@( \t J{‘"‘“
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Antes:

I.  Cumplir con el programa de capacitacién y simulacros establecido en el Programa
Interno de Proteccién Civil.

Il.  Verificar que el programa de mantenimiento preventivo y correctivo de areas e
instalaciones tales como eléctricas, gas etc.; llevado a cabalidad como marca el
Programa Interno de Proteccién Civil.

. Losintegrantes de la Unidad Interna de Proteccién Civil deberan mantener al dia sus
informes y recomendaciones.

IV. Adecuar y actualizar el Programa Interno de Proteccién Civil en el caso de una
extensidn o adecuacion del area.

", \}-f‘q

A S
D SN
VL e
f( 5‘8 :..M 'ﬁenga la calma.
Age

< 4 "[‘ j:pérsonal en general. Si estd dentro de un inmueble busque resguardo en zonas
f ‘;,,‘,‘,.aeg’uras (alejadas de objetos que puedan caer, vidrios, etc.) y ejecute procedimiento
!:_ ... de triang o de la vida, de preferencia coléquese en posicidon semifetal cubriéndose
' la cabeza con las manos o si tiene a la cerca un cojin u objeto que sirva para tal fin, ©
s st LTERE¥io no es apto para esa posicién coléquese lo mas cerca a la pared con las
DreecOonm CEMRMAL L PUElIAl - |briendo la cabeza en posicion defensiva (Rodillas levemente flexionadas). Y
espere hasta que termine el evento, aun después que termine aguarde un tiempo
més para descartar réplicas de sismo (Tiempo de aseguramiento). No trate de utilizar

los elevadores ni las escaleras durante el sismo.

).  Sise encuentra en el exterior, busque ahi un refugio. Asegurese de estar a salvo de
cables, postes, arboles y ramas, escaleras exteriores, edificios con fachadas
adornadas, balcones, aleros, chimeneas, macetas y de cualquier otro objeto que
pueda caer, especialmente si se encuentra en una zona urbana, asi como en zonas
de edificios de muchos pisos cuyas ventanas y fachadas pueden esparcir escombros
peligrosos sobre las calles.

IV. Siseencuentra en un vehiculo, maneje serenamente hacia un lugar que quede lejos
de puentes o postes de luz y estacidnese en un sitio fuera de peligro.

V. La brigada de contraincendios procedera en la medida de sus posibilidades a cortar
la energia y a cerrar la toma de gas si estd cerca y el evento permite realizar esta
accién sin exponerse, en caso contrario esperard a que pase el evento y tomara un
tiempo de aseguramiento para actuar.

VI. Una vez pasado el Tiempo de Aseguramiento. El personal sera llevado a zona segura
(punto de reunién mas cercano), por personal de la brigada de evacuacion y las
demas brigadas pertenecientes a la unidad interna estaran en la zona segura af

i espera de instrucciones. ‘
e /

AN 5%,_?_._—#7——4,_
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VIl.  El personal de la brigada de evacuacién harad conteo rapido y recabara datos si
existen personas extraviadas y por recuperar manteniendo ademas el estricto orden
en el punto de reunidn.

VIIl. De existir se pasara la informacién al responsable de la unidad interna para que
notifique a la brigada de busqueda y rescate quien evaluara la posibilidad de
recuperar a las personas extraviadas siempre y cuando no se exponga su integridad

fisica por lo que evitara entrar a lugares con rastros de dafo estructural evidente o

sutil, se limitara a evaluar el estado de conciencia de las personas atrapadas y su

ubicacién lo mas exacto posible. Recabando la mayor cantidad de datos de su
situacion.

: brigada de primeros auxilios ubicara su punto a la espera de pacientes, en zona
GuesEdEira (punto de reunién) alejados del tumulto y resguardara la salud y pudor de los
saidientes en Ja medida de sus posibilidades.

7N
220 ) 2 j s
\U,g?”n‘p a informacién de lo que sucede en una emergencia dentro del recinto es de

e useéaracter cpnfidencial y deberd seguir lineas de mando, por lo que cada trabajador es
F..!:'Ji—"" responsaﬂe de resguardar dicha informacion.

Xl . I%I _g,m _autorizado de solicitar ayuda externa o conceder entrevistas, es el
COCRDINACION GENERAL DE ‘ ) |
¥ MARINA MERCSBONSA le del inmueble o en su ausencia el responsable de la Unidad Interna de
< ' Tk H o . n
owecCIoN GRERAL B PSTE Ceidn Civil o Persona Designada.

;(

Después:

l.  Se realizara evaluacién de dafos del incidente para determinar si se puede retornar
el personal a labores o se evacua el inmueble de manera parcial o total dando inicio
al procedimiento de vuelta a la normalidad.

Il.  Cada brigada elaborara su informey lo entregaré al responsable de la Unidad Interna
de Proteccidn Civil para la evaluacion y registro de los mismos.
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Plan de Respuesta a Emergencia {Incendio de Rack de Trasvase de Hidrocarburos).

Plano de afectacién por radiacién térmica:

P
| Witttz

prm— después y ggpug’%‘gilicacién general y observancia obligatoria en la ASIPONATUX.

Y MARINA MERC, TE
OIRECCIDN GENERM, DE PUBRTUS
l.

Conocimientos y habilidades: El personal que sea llamado a desempefar una
posicién dentro de la organizacién de emergencia tiene la obligacién y el
compromiso de participar con el mejor de sus esfuerzos.

Durante una emergencia real, sélo personal apto y entrenado podra participar en las
actividades de control y combate de la emergencia adscrito a la ASIPONATUX.

Procedimientos operativos o instrucciones de trabajo aplicables a la operacién de los
equipos destinados para el Servicio Contra-incendio entre otros.

Medidas de seguridad e higiene aplicables para la atencion a emergencias, para
tomar las medidas adecuadas que permitan prevenir accidentes dafios al personal
destinado para combate de incendios.




REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE TUXPAN

ER -
3, =

T

mariNa @)

~iF ]
-
T
e

Responsabilidades:

= MARINA

Alta Direccidon y/o | A. Asegurar que el centro de trabajo cuente con un Plan de Respuesta a
Representante Emergencias y que se actualice permanentemente.
Asegurar que el personal gue integra la URE este apto y entrenado.
C. Establecer la coordinhacién con autoridades locales y de otras
instalaciones en la zona, para proporcionarse ayuda mutua en la
respuesta a emergencias.
D. Mantener las Brigadas de Emergencia preparadas para una respuesta
oportuna.
Wuﬁ, E. Gestionary asignar los recursos materiales y humanos necesarios para
s SENENG, el desarrollo y mantenimiento del Plan de Respuesta a Emergencias.
E i}':g Ry % F. Designar al personal (titulary suplente), que actuara como Notificador
4 SR W " de Emergencias y como Encargado de la Emergencia.
1 Ceodrgingd@r de Ila | A Coordinar las operaciones,
- ’QE'%:“” Héia (Jefe de
s a U - &1 B. Organizar y dirigir [a URE en estructura y funciones de acuerdo a lo
IR - previsto en el Plan de Respuesta a Emergencias previamente
' - T establecido.
ooonom;\&c‘aj D;m?&:g?& EFE PUERTOS C. Designar a su suplente.
TIRECCION GES:E AL DE PUBRTUR
Encargado de la|A Asumir el mando en los lugares de la emergencia.

Emergencia
{Comando en el lugar

Dirigir las acciones de las brigadas que intervienen para la atencion
de la emergencia.

Instalacion o Centro
de Trabajo

de la Emergencia,

{CLE). C. Mantener contacto permanente con el Coordinador de la
Emergenciay el personal de la URE, quienes estardn disponibles en el
Centro de Operacién de Emergencias {(COE).

Notificador de la | A. Recabar informacidn y notificar sobre la existencia y evolucién de la

emergencia, emergencia, asi como de solicitar ayuda material y humana en casc
necesario, bajo las instrucciones del Coordinador de Emergencia.

Perscnal de la | A. Colaborar con las acciones determinadas dentro de los Planes de

Respuesta a Emergencias del Centro de Trabajo y en su caso, atender
las instrucciones del Coordinador y/o del Encargado de la
Emergencia.

Nota: El personal que sea llamado a desempefar una posicién dentro
de la organizacién de emergencia, tiene la obligacion y el
compromiso de participar con el mejor de sus esfuerzos. Durante una
emergencia real, sélo personal apto y entrenado podra participar en
las actividades de control y combate de la emergencia.
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Requisitos de seguridad, salud en el trabajo y proteccién ambiental:

Para poder realizar las actividades mencionadas en esta Guia, se debe cumplir con la
Normatividad aplicable de Seguridad Industrial, Salud en el Trabajo y Proteccion Ambiental,
a fin de evitar alguna lesién al personal, dafos a las instalaciones y/o al medio ambiente.

Recomendaciones de Seguridad de las Actividades Criticas:

Responsables
Acti\’!i.dades Recomenda.ciones gs de acatarlas o Consecuencias
criticas seguridad .
cumplirlas

Equipo de | Equipo de  proteccion Personal Evitar dafios a las
proteccion personal especifico para el ejecutor de | instalaciones yfo
personal. Combate Contra-incendio, la actividad. | personal.

equipe de Respiracion de

Aire Auténomo.
Equipo y | Los destinados para Personal Evitar dafios a las
herramientas. combate de incendios. gjecutor de | instalaciones ylo

la actividad. | equipos.

Emplear el equipo de
proteccion personal
especifico para el cormbate
SV - | contra-incendio

ﬁ@ &5y _ adecuadamente, en forma
:.i__n%kieﬁ o ‘| correcta y en condiciones
‘seguras para realizar las

kCioN GENERAL DE PUERTOP NO deberd portar reloj,
cadenas, pulseras, llaveros
y/o accesorios colgantes al
efectuar los trabajos.
Riesgos potenciales
identificados al desarrollar
un trabajo en una
instalacién o equipo.
Quemaduras de diferentes
grados por exposicidn a la
radiacion calorifica.
Ahogamiento por
inhalacién de
humo/vapores  derivados
del incendio.

Golpear contra objetos o
set golpeado por objetos.

¥ MARINA MEF
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Quedar atrapado en
tuberias, dentro de o entre
ohjetos.
Caer o resbalar de
diferentes niveles.
= Hacer sobre-esfuerzo.
Recomendaciones de Salud en el Trabajo de las Actividades Criticas:
e ) R n
Actividades Recomendaciones de esponsables de .
) acatarlas o Consecuencias
criticas seguridad
cumplirlas
Contar con equipo | Usar equipo de Personal Evitar dafios al personal.
de proteccion | proteccion personal ejecutor de la
personal. especifico para combate actividad.
contra-incendios, uJsar
equipo de respiracion
auténoma.
Regamendaciones de Proteccion Ambiental de fas Actividades Criticas.
ns <y,
I BSNS e N
; 2o AN . bles
q Recomendaciones de | ReSPOnsa de .
o . acatarlas o Consecuencias
;g seguridad :
£ % cumplirlas
e 1 Una vez finalizado el Personal que | Dafio al medio
L evento, realizar participa en la | ambiente.
bk T actividades de orden y actividad.
"-_ - : > limpieza en el area de
COORDINACION GENERAL DFE puerTod | trabajo empleando
Y MARINA MERC; SE bolsas y depdsitos para
. GEMERAL DE EATUS
e recolectar desechos,

debiendo  clasificarlos
para incorporarlos al
Almacén Temporal de
Residuos Peligrosos en
coordinacion con el
personal del area de
Proteccion  Ambiental
de la ASIPONATUX.
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Descripcién detallada de las actividades:

Responsables Descripcién de actividades

Personal de la Manichrista y | 1. Detecta la emergencia y notifica a personal del bugue-

Loading Master tanque para el cierre de valvulas de paso.

Coordinador Operativo de la [ 2. Acciona sirena de emergencia contra-incendio de

URE vy/o el Oficial de acuerdo al Cédigo de Alarma.

Protecciéon del Bugue

Personal de la Maniobrista 3. En caso de estar recibiendo producto de buque tanque
procederd a la suspension temporal o total de la
descarga, considerando que la toma de decision no
ponga en riesgo el proceso operativo.

Ingg,ﬂ@g@)& de turno o] 4 En caso de estar en operacion otro bugue-tanque de

gdpomEablésde la operacion hidrocarburos, procedera a la suspension temporal o

S @ -%\f ;

_-.. SVa56, total del trasvase del producto, considerando que latoma

_.‘Z’:‘qﬁ\gﬂ de decision no exponga en riesgo el proceso operativo,
f ga Q5 “ro‘f;'? que afecten considerablemente  al perschal,
’gf‘ : = instalaciones, impacto al negocio.
L
P 1 Coordlnador Operaﬁvo de {a [ 5. Notifica a la Alta Direccién de la Instalacion Portuaria y
k URE k] personal de las brigadas de contra-incendio y
COORDINACIIN GEHERAL DE PUERTOQ evacuacion.
A MARNA MERC, B

Personal dela Maniobrista 6. En caso requerido, verifica la disponibilidad de otro auto
tanque para trasvase del producto que se encuentra
almacenado.

Personal de la Maniobrista 7. Realizar €l trasvase del bugue, alineande la valvula de
succion al cabezal, gue personal de almacenamiento y
bombeo disponga y simultdneamente abre y cierra las
valvulas de succidn y descarga del buque a trasegar,
manteniendo comunicacidon constante.

Personal de la maniobrista | 8.  Se hace cargo de las acciones {mitiga, aisla el evente) y

como Primer Respondiente mantiene informado al URE.

Brigada Contra Incendio de |9. En caso que el personal de la maniobrista se vea

ASIPONATUX superado por el incendio, la brigada contra incendio de
la ASIPONATUX se dirigirda con la Unidad Camidn
bombero y se colocard a favor del viento dominante e
instalarda maniobras contra-incendio para combatir ¢!
evento.

e
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Brigada Contra incendio de [10. Conectard por medio de maniobras contra-incendio la
ASIPONATUX unidad Contra-incendio al manifould de espuma y
efectuaran apertura de valvulas de Cabezal Principal,
primeramente, de Espuma y posteriormente valvulas de
anillos de enfriamiento del buque siniestrado y de los
autotanques de transporte cercanos que considere
necesario.

Brigada Contra Incendio de |Tl.  Secuencialmente las bombas destinadas para el servicio
ASIPONATUX contra-incendio entrardn en operacién de acuerdo la
filosofia de operacién del sistema contra-incendio.

Brigada Contra Incendio de [12. Pone enfuncionamiento las motobombas, el paquete de

ASIPONATUX presion balanceada para la generacién de espuma, de
acuerdo al procedimiento.
Personal de la Maniobrista 13. E! personal involucrado en la actividad, tendrd

comunicacién constante con la Unidad de Respuesta a
Emergencias para la correcta atencién del evento.

Brigada Contra |ncendio de |14. Mantendra en constante monitoreo el nivel de la cisterna

ASIPONATUX del cuarte de bombas, destinado para servicio contra-
incendio y proporcionara el nivel a personal contra-
incendio.

@%ﬂg_‘g@ntra Incendio de |15. En caso de no controlar el incendio en un tiempo

g estimado de aproximéidamente 20 minutos, se deber
(i notificar al personal del CUMAR y CLAM para que

implementen las lfheas de accion correspondientes.

16. Acciona sirena de emergencia contra-incendio para
dirigirse al punto de reunién ubicado &n |a zona operativa
del patio de maniobras y/o en el drea confinada.

SOORDINACION GENERAL DE PUERTOS . . .
¥ MARINA MERCANTE Nota: El personal a retirarse serd exclusivamente aquel

DIRECHIOM GENERAL OF PUERTIS que nho intervenga en las actividades de movimientos,
operaciones y extincién de incendios.

Coordinador de la URE. 17.  Netifica a la Alta Direccién para que a su vez solicite por
medio del CUMAR y CLAM, la presencia de las
dependencias externas de apoyo para integrarse a las
actividades de control de incendio del tanque.

Brigada Contra Incendio 18. Mantiene informado de forma permanente de las
condiciones del evento.
Brigada Contra Incendio 19. Coordina y distribuye al personal y equipos de apoyo

externec hasta lograr el control y extincién del incendio.

Brigada Contra incendio 20. Una vez controlado el evento efectdan revision del area
afectada para verificar que no existan riesgos.

\ Ky =
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Brigada Contra incendio 21. Declara area segura.
Reinicio de operaciones.
Inician metodologia: Analisis-causas-raiz, para

determinar las posibles causas que originaron el evento.
22. Declara drea segura

Reinicio de operaciones.

Inician metodologia: Andlisis- causas - rafz, para

determinar las posibles causas que originaron el evento,

FiN DEL PLAN.

Incendio al exterior del Recinto Portuario. Agente Perturbador Quimico-Tecnolégico.

En el caso de presentarse incendio al exterior del Recinto Portuario el primer respondiente
(la persona que se da cuenta) podré avisar a la ayuda exterior siempre y cuando notifique al
responsable de la Unidad Interna de Prateccién Civil, quien decidira las acciones a tomar
dentro del Recinto Portuario.

lng@ﬂpp al interior del Recinto Portuario {drea administrativa). Agente perturbador
HEX itecnoléglco.
3 -.a.

"'-h
%, _-r? I«'%c)ye presentarse incendio al interior del Recinto Portuario el primer respondiente
"‘sg;e\%‘@p que detecta el conato de incendio) deberd realizar el esfuerzo de sofocar el
mdq‘ta mbién dara indicaciones al personal més cercano para que notifique el incidente
g al responsable de_la Unidad Interna de Proteccuon Civil, quien decidira las acciones a tomar
COORBINAC %Qésr& Ldnetll_%fggb Portuario.
Y MARINA MERCANTE

BREGCION GENERM, DE pyERT(E
Antes:

I.  Cumplir con el programa de capacitacion y simulacros establecido en el Programa
Interno de Proteccién Civil.

Il.  Actualizar el acta constitutiva de la Unidad Interna de Proteccién Civil de brigadistas,
de acuerdo a las necesidades de la entidad.

Il.  Verificar que el programa de mantenimiento preventivo y cofrectivo de areas e
instalaciones tales como eléctricas, gas etc. llevado a cabalidad como marca el
Programa Interno de Proteccidn Civil.

IV. Losintegrantes de la Unidad Interna de Proteccion Civil deberdn mantener al dia sus

informes y recomendaciones.
Adecuar y actualizar el Programa Interno de Proteccién Civil en el caso de una

extensidon o adecuacion del area.
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Durante:

. Mantener la calma.
Il.  Intentar sofocar el conato de incendio.

Nl.  Avisar al coordinador de seguridad o responsable de la Unidad Interna de Proteccion
Civil que estd ocurriendo una emergencia.

IV. El coordinador de seguridad industrial, responsable de la Unidad Interna de
Proteccion Civil o el jefe de brigadas, debe de coordinar |a activacion de la alarma de
emergencia.

V. El jefe de brigadas dara la instruccién a la brigada contraincendios a proceder a
sofocar el incendio.

VI. La brigada de contraincendios del lado operative tendra que trasladarse con el
camién bombero de la entidad al drea administrativa y apoyar a sofocar el incendio.

Vil. La brigada de contraincendios procedera en la medida de sus posibilidades a cortar
Ia energia y a cerrar la toma de gas si esta cerca y el evento permite realizar esta
TS c‘,gion sin exponerse.

2R ‘%’lgada de evacuacién procedera a evacuar al personal que se encuentre dentro

:ﬁ.ﬁga Bdificio donde se esté efectuando el incendio.
- 'ﬁ{;ﬁ%rsonal sera llevado a zona segura (punto de reuniéon mas cercano), por personal
e la brlg da de evacuaciény las demas brigadas pertenecientes a la unidad interna
estardn er la zona segura a la espera de instrucciones.
mcm‘_’)g” oak L_pﬁisorgl de la brigada de evacuacion hara conteo rapido y recabara datos si
nm&%a&:;;};f;(uig}?n personas extraviadas y por recuperar manteniendo ademas el estricto orden
en el punto de reunioén.

Xl. De existir se pasara la mformacuon al responsable de la unidad interna para que
notifiqgue a la brigada de busqueda y rescate quien evaluara la posibilidad de
recuperar a las personas extraviadas siempre y cuando no se exponga su integridad
fisica, se limitara a evaluar el estado de conciencia de las personas atrapadas y su
ubicacion lo mas exacto posible. Recabando la mayor cantidad de datos de su
situacién.

Xll. La brigada de primeros auxilios ubicara su punto a la espera de pacientes, en zona
segura {punto de reunién) alejados del tumulto y resguardara la salud y pudor de los
pacientes en la medida de sus posibilidades.

Xlll. Toda informacién de lo que sucede en una emergencia dentro del recinto portuario
es de caracter confidencial y deberd seguir lineas de mando, por lo que cada
trabajador es responsable de resguardar dicha informacion.

XIV. E! Gnico autorizado de solicitar ayuda externa o conceder entrevistas, es el
responsable del inmueble o en su ausencia el responsable de la Unidad Interna de

\ Proteccion Civil o Persona Designada.
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Después:

|.  Se realizard evaluacién de dafios del incidente para determinar si se puede retornar
el personal a labores o se evacua el inmueble de manera parcial o total dando inicio
al procedimiento de vuelta a la normalidad.

Il. Cada brigada elaborard su informe y lo entregara al jefe de brigadas, para la
evaluacidén y registro de los mismos.

Incendio al interior del Recinto Portuario (irea operativa). Agente perturbador quimico-
tecnolégico.

En el caso de presentarse incendio al interior del Recinto Portuario el primer respondiente
(la persona que se da cuenta) podré avisar a la ayuda exterior siempre y cuando notifique al
responsable de la Unidad Interna de Proteccién Civil, quien decidira las acciones a tomar
dentro del Recinto Portuario.

&‘“ G
A ’\\‘,,
% ;‘k.f }gphr con el programa de capacitacion y simulacros establecido en el Programa

e .f éfno de Proteccion Civil.

i %%Rwﬁrﬁcar que el programa de mantenlmlento preventivo y correctivo de areas e
o~ instalaciones tales como eléctricas, gas etc; llevado a cabalidad como marca el
c‘onm;mcm ru?g?gpramﬁntemo de Proteccion Civil. .

vmmii&p R :Lo&lh'fé@'antes de la Unidad Interna de Proteccmﬁ'CMI deberan mantener al dia sus

ORECCION A R i¥8T M es v recomendaciones.

IV. Adecuar y actualizar el Programa Interno de Proteccién Civil en el caso de una

extensién o adecuacion del area.
Durante:

. Mantenga la calma.
Il.  Avisar al coordinador de seguridad o responsable de la Unidad Interna de Proteccion
Civil.
IIl.  El coordinador de seguridad industrial o responsable de la Unidad Interna de
Proteccién Civil debe de coordinar la activacién de la alarma de emergencia.
IV. La brigada de contraincendios tendra que trasladarse al sitio donde esté ocurriendo
el incendio con el camidn bombero de la entidad a sofocar el incendio.
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V. La brigada de contraincendios procedera en la medida de sus posibilidades a cortar
la energia y a cerrar la toma de gas si estd cerca y el evento permite realizar esta
accidén sin exponerse,

VI. La brigada de evacuacién procederd a evacuar al personal gue se encuentre dentro
del edificio donde se esté efectuando el incendio.

VIl.  El personal sera llevado a zona segura {punto de reunién mas cercano), por personal
de la brigada de evacuacion y las demas brigadas pertenecientes a la unidad interna
estaran en la zona segura a la espera de instrucciones.

VIIl.  El personal de la brigada de evacuacién hard conteo rapido y recabara datos si
existen personas extraviadas y por recuperar manteniendo ademas €l estricto orden
en el punto de reunién.

IX. De existir se pasara la informacién al responsable de la unidad interna para que
notifique a la brigada de busqueda y rescate quien evaluara la posibilidad de
recuperar a las personas extraviadas siempre y cuando no se exponga su integ ridad
fisica, se limitara a evaluar el estado de conciencia de las personas atrapadas y su
ubicacién lo méas exacto posible. Recabando la mayor cantidad de datos de su
situacion.

X. La brigada de primeros auxilios ubicara su punto a la espera de pacientes, en zona
segura {punto de Reunic’m) alejados deI tumulto y résguardara la salud y pudor de los

sable de resguardar dicha informacién.
R .%ﬁ ‘EYJ pﬁco autorizado de solicitar ayuda externa o conceder entrevistas, es el
— responsable’?el inmueble o en su ausencia el responsable de la Unidad Interna de

‘Proteccion Q/ll o Persona Designada.
COORDINACION GEnEge
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|.  Se realizara evaluacién de dafios del incidente para determinar si se puede retornar
el personal a labores o se evacua el inmueble de manera parcial o total dando inicio
al procedimiento de vuelta a la normalidad.

Il. Cada brigada elaborara su informe y lo entregara al responsable de la Unidad Interna
de Proteccién Civil para la evaluacién y registro de los mismos.

Derrame en el canal de navegacion, Recinto Portuario, vias de circulacién y areas
colindantes (Agente perturbador diésel, turbosina y/o gasolina).

I, Para los casos de incidentes con materiales o residuos peligrosos en el canal de
navegacion, recinto portuario, vias de circulacién y areas colindantes, el respons
oy . /
0 & ; / :
\ . /7
——-:ﬂ___________
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de hacer frente a la contingencia es aquella persona fisica o moral que lo haya
provocado mediante su Unidad Interna de Proteccién Civil aplicando su Plan de
Respuesta a Emergencias.

Il.  El primer respondiente deberd informar al responsable de la Unidad Interna de
Proteccion Civil de la ASIPONATUX del deframe, para que este a su vez se coordine
con las autoridades competentes para su atencion.

Antes:

I.  Asegurarse que el personal conoce los simbolos que indican ¢ue se trata de un
Material o Residuo Peligroso.

Il.  Dar a conocer, mantenga a la mano y en un lugar especifico, las Hojas de Datos de
Seguridad (HDS), de los Materiales y Residuos Peligrosos que se manejan en el
recinto.

1. SEn caso de ser derrame de sosa caustica, cetona, alcohol de aviso a los teléfonos de

"’Q@Eﬁtr un smlestro
# ; ,,:fﬂantener a la mano, y en un lugar especifico, los materiales contenedores o
-,';,_,._,. . atenuantes-dei impacto que pudiera sobrevenir.
Vil Determlnar la logistica de confinamiento (almacén tegporal) y disposicion final de
mlmc;ﬁ“ GFMERAL NE PUERTOE
v MARINA MEfOS: f‘ES!dUOS generados. »

"'“c“vlﬁmmhﬁantener ala mano, y en un lugar especifico, el equipo de seguridad personal de los
distintos grupos designados para atender a este tipo de emergencias.

iX. Determinar la logistica y procedimientos de los métodos de descontaminacion,
control y saneamiento que deberan emplearse.

X. Encaso de serinvocado o solicitado el CLAM (Comité Local de Ayuda Mutua) el apoyo
de la ASIPONATUX en el incidente el encargado de coordinar las acciones del
personal y brigadistas de la ASIPONATUX involucrados serd el responsable del
inmueble o en su ausencia el responsable de la Unidad Interna de Proteccién Civil de
la ASIPONATUX quien se coordinara con las autoridades competentes y propondra
las medidas siguientes:

Durante:
I.  Personal en General o primer respondiente dard aviso al responsable de la Unidad
Interna de Proteccidn Civil de la ASIPONATUX quien a su vez se coordinara con los

encargados de los departamentos y autoridades competentes y de mayor
- experiencia como en este caso es el Area de Ecologia.

= L
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ll. Brigada de evacuacién, Primeros auxilios, BUsqueda y rescate, y contraincendios
estaran pendientes a las instrucciones del responsable de la Unidad Interna de
Proteccidén Civil o mando designado para el apoyo en la contingencia, personal de
bomberos profesionales de la propia ASIPONATUX, procederan a estar listos y a la
espera de érdenes.

.  Personal encargado de la emergencia realizara lo siguiente: Reconocer la situacion y
el material o residuo involucrado.

IV. Consultar la Hoja de Seguridad sobre las propiedades y caracteristicas de riesgo del

rmaterial.

V. Aislar el drea y establecer las medidas de proteccion al medio ambiente y
comunidad.

VvI. Informar a las autoridades pertinentes la emergencia a fin de determinar las

primeras acciones llevadas a cabo en el lugar del siniestro.

ésg-" 8 ensionar e} incidente, evaluar la situacion y generar una primera estrategia para
0 .

o Herdder la emergencia.

W .

R AN D lecer las Zonas de Trabajo.

) ._garlos recursos disponibles para el control, organizar y asignar funciones.

S ar ? ‘l‘as brigadas y seleccionar el tipo de equipo de proteccién personal a utilizar.
Xl.  Aplicar la’mejor alternativa de contencién y control disefiada para el caso en
particOiar=
Como”‘f&)}ﬁj;;‘:‘?rﬁ’;‘g‘ﬁﬂjﬂTde ser factible, evaluar la posibilidad de transvasar el material remanente,
omaccion GENeRAL IFeVEF Y| contendor a un lugar seguro, o bien controlar la faga o derrame.
XIll. En caso de presentar, un riesgo mayor, no exponer al personal, comunique a las
autoridades y mantenga en la medida de sus posibilidades, e} control del incidente.
XIV. En caso de existir victimas, proceder a su rescate y descontaminacion.
XV. El responsable de ocasionar el derrame aplicard los procedimientos de
descontaminacién del sitio (suelo) previamente disefiados.
XV]. Una vez concluida la emergencia, realizar una investigacion del incidente de tal

forma que se recaben los datos precisos sobre las causas que le dieron origen.

XVIl.  El responsable de ocasionar la emergencia realizara inmediatamente después, las
acciones para restaurar el sitio o sanear el terreno.
XVII.  Aplicar los procedimientos de disposicidn final, anteriormente proyectados.

XIX. Toda informacién de lo que sucede en una emergencia dentro del recinto es de
caracter confidencial y debera seguir lineas de mando, por lo que cada trabajador es
responsable de resguardar dicha informacion.

Después:

[.  Solicitar toda la informacién que haya logrado acumular. [
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ANEXO XVI
APENDICE “A” PLANO DE TRANSITO
PEATONAL EN EL RECINTO PORTUARIO DE
TUXPAN, VER.






